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vanjskim granicama drzava clanica Europske unije (prvo Citanje)

- donosenje zakonodavnog akta (ZA + 1))

= izjava

Izjava Savezne Republike Njemacke

Savezna Republika Njemacka i dalje nedvosmisleno podupire nastojanje da nadleZne drzave ¢lanice
EU-a, prilikom operacija na moru kojima koordinira FRONTEX, obavezno u obzir uzmu priznate

norme medunarodnog i europskog prava kako bi se osigurale veca transparentnost i predvidljivost.

Njemacka pozdravlja ¢injenicu da ¢e se te operacije, koje su do sada uredivane smjernicama, u

buduénosti podrobnije uredivati Uredbom.
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Savezna Republika Njemacka pritom zeli ukazati na to da se potraga i spaSavanje na moru ubrajaju
u podrucje odgovornosti drzava €lanica, koje takve aktivnosti provode u okviru medunarodnih

konvencija te istice:

Aktivnosti iz ¢lanaka 9. 1 10. Uredbe br. *** opisuju postoje¢e medunarodne obveze drzava Clanica
kao njihovu nadleznost prema primjenjivom medunarodnom pravu u pogledu potrage i spaSavanja
na moru. Te medunarodne obveze drzava Clanica postoje i u pogledu svih operacija drzava ¢lanica
kojima koordinira FRONTEX. Uredba br. *** te obveze ne odreduje ni prosiruje. Stovise, sadrzaj
¢lanaka 9. 1 10. Uredbe br. *** ograni¢ava se na deklarativan, doslovan prikaz medunarodnog
prava. Uredba br. *** ne utjeCe na nadleznost drzava ¢lanica za obveze u okviru primjenjivog

medunarodnog prava.
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